O ‘ UNIDADE LOCAL DE SAUDE
TRAS-0S-MONTES E ALTO DOURO

Contrato n2 AD 405/2025

SERVICOS DE LOCAGAO DE EQUIPAMENTOS PARA O SERVICO DE
OTORRINOLARINGOLOGIA DA ULSTMAD, EPE

(Ao abrigo do Acordo Quadro n? 3792/2023)

N.2 Cabimento: 1268
N.2 Compromisso: 1566

Entre:

Unidade Local de Saude de Tras-os-Montes e Alto Douro, EPE, com sede na Avenida da
Noruega-Lordelo; 5000-508-Vila Real, pessoa coletiva n.? 508100496, representado neste ato por Ivo Dinis
de Oliveira e por Telma Maria da Costa Coelho Correia, na qualidade de Presidente do Conselho de
Administracdo e Vogal Executivo do Conselho de Administracéo, respetivamente, com poderes para o ato,

adiante designada, como Primeiro Outorgante.

Olympus Ibéria, S.A.U. — Sucursal em Portugal, local de representagéo na rua Castilho, n® 39, 152,
1250-068 Lisboa, com os documentos integralmente depositados em suporte eletrénico, sob o nimero Unico
de matricula e de pessoa coletiva 980474710, neste ato representada porj . na qualidade de
Representante Legal, com poderes para outorgar o presente contrato, conforme documento comprovativo

exibido, como Segundo Outorgante.

E ajustado e reciprocamente aceite um contrato nos termos das clausulas seguintes:

Clausula 12
(Objeto do contrato)
1. O objeto do presente contrato consiste na prestacdo de SERVICOS DE LOCAGAO DE EQUIPAMENTOS PARA O
SERVICO DE OTORRINOLARINGOLOGIA a Unidade Local de Salude de Tras-os-Montes e Alto Douro, EPE, de
acordo com o Anexo | ao presente contrato e com as clausulas do caderno de encargos, conforme Ajuste
Direto n® 405/2025, ao abrigo do Acordo Quadro n® 3792/2023, cuja decisdo de contratar foi tomada por
deliberagéo do Conselho de Administracdo do primeiro outorgante, em reunido de 30 de dezembro de 2024.
2. O segundo outorgante obriga-se a prestar ao primeiro outorgante os servigos constantes do Anexo |,

deste contrato.
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Clausula 22
(Outros documentos do contrato)
1. Fazem parte integrante deste contrato os seguintes documentos:
a) Programa do Convite, emitido pelo primeiro outorgante, relativo ao Ajuste Direto n? 405/2025,
ao abrigo do Acordo Quadro n® 3792/2023;
b) Proposta do segundo outorgante.

c) O clausulado do contrato em causa.

Clausula 32
(Vigéncia do contrato)
O presente contrato vigorara desde 17 de fevereiro de 2025 até 31 de dezembro de 2025.

Clausula 42

(Valor contratual e forma de pagamento)
1. O encargo total a assumir pelo primeiro outorgante na celebragédo do presente contrato é de 78.673,92€
(setenta e oito mil, seiscentos e setenta e trés euros e noventa e dois céntimos), ao qual acresce
18.095,00 € (dezoito mil e noventa e cinco euros), correspondente ao montante do imposto sobre o valor
acrescentado (IVA) a taxa legal em vigor.
2. Para efeitos de conferéncia e faturagéo, nos futuros contratos a celebrar ao abrigo do presente contrato,
0 segundo outorgante obriga-se a enviar até ao dia 10 do més seguinte, a fatura referente a prestacéo de
servicos do més anterior, para o seguinte enderego:
Unidade Local de Saude de Tras-os-Montes e Alto Douro, EPE
A/C — Servico de Gestao Financeira
Avenida da Noruega, Lordelo
5000-508 Vila Real.
3. A fatura sé pode ser emitida pelo segundo outorgante, ap6s a recec¢ao da nota de encomenda, na qual
deve fazer referéncia ao nimero da nota de encomenda recebida e respetivo numero de compromisso.
4. O primeiro outorgante aceita ou retifica a(s) fatura(s) e notifica o0 segundo outorgante no prazo de 8 dias
da sua posicao perante a(s) mesma(s).
5. Sempre que o segundo outorgante discorde da retificagdo devera apresentar, nos 5 dias subsequentes,
reclamacao em que especifique a natureza dos vicios, erros ou faltas e os valores a que se acha com direito.
6. Findo o prazo fixado no nimero anterior sem que o segundo outorgante tenha apresentado reclamacao,
presume-se aceite a retificacao feita.
7. Em caso de desacordo sobre o montante indicado na(s) fatura(s) o pagamento sera efetuado sobre a
base provisoria ja aceite pelo primeiro outorgante.
8. Os pagamentos devidos pelo primeiro outorgante serdo efetuados no prazo de 60 dias apds a recegao e
validacao da respetiva(s) fatura(s), as quais s6 podem ser emitidas ap6s o vencimento da obrigacdo a que
se referem.
9. Nas condi¢cbes de pagamento apresentadas pelo segundo outorgante ndo podem ser propostos

adiantamentos por conta dos bens/servigos a fornecer/prestar.
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10. O primeiro outorgante néo se responsabiliza pelo pagamento dos bens ou servicos que ndo sejam
devidamente justificados por nota de encomenda previamente emitida.

11. Em caso de incumprimento dos prazos de pagamento por parte do primeiro outorgante, o segundo
outorgante tem o direito de exigir o pagamento de juros de mora, a taxa legal em vigor, nos termos da lei
geral.

12. O primeiro outorgante nao sera responsavel pelo pagamento de quaisquer despesas decorrentes de
contratos de factoring que o segundo outorgante venha a celebrar e que tenham por objeto a cedéncia dos
créditos (obrigacdes pecuniarias) gerados com a execuc¢ao do presente contrato.

13. Para efeitos de pagamento, nos contratos a celebrar ao abrigo do Acordo Quadro, o segundo outorgante
deve apresentar a entidade adjudicante a correspondente fatura com uma antecedéncia de 60 dias Uteis

em relacao a data do respetivo vencimento.

Clausula 52
(Local de entrega)
1. O fornecimento do objeto ou realizagcdo dos servigcos do presente Contrato sera entregue nas diversas
unidades Hospitalares que integram a Unidade local de Saide de Tras-os-Montes e Alto Douro, EPE, de

acordo com as notas de encomenda emitidas.

Clausula 62

(Quantidades estimadas)
1. As quantidades previstas e apresentadas no Anexo | do presente contrato consubstanciam, meras
estimativas, podendo as mesmas ser alteradas em fungéo das necessidades do Centro Hospitalar de Tras-
o0s-Montes e Alto Douro, EPE.
2. Das variagbes decorrentes do ponto anterior ndo podera resultar um preco contratual superior ao
estipulado na clausula 42.
3. O primeiro outorgante, ndo se responsabiliza pelo pagamento de produtos/servicos que ndo sejam
justificados por nota de encomenda previamente emitida.

Clausula 72
(Prevaléncia)
1. Faz parte integrante do contrato:

a) os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos concorrentes,
desde que esses erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo 6rgao competente para a
decisdo de contratar;

b) os esclarecimentos e as retificacoes relativos ao caderno de encargos;

c) o caderno de encargos;

d) os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo segundo outorgante.

e) a proposta adjudicada;

2. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no nimero anterior, a prevaléncia é determinada

pela ordem pela qual s&o indicados nesse numero.
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3. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no n.? 2 e o clausulado dos acordos quadro e
seus anexos, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de acordo com o disposto
no artigo 99.2 do Cdédigo dos Contratos Publicos (CCP) e aceites pelo segundo outorgante nos termos do

disposto no artigo 101.2 desse mesmo diploma legal.

Clausula 82
(Compromisso e classificacao orgamental)
1. O compromisso atribuido ao presente contrato é o: 1566.
2. Nos termos do artigo 96° n°1 alinea h) do Cédigo dos Contratos Publicos, a classificacdo orcamental da
dotagao por onde sera satisfeita a despesa inerente ao contrato, incide sobre a rubrica 02.02.08.

Clausula 92
(Caucao)
Nao sera exigida caucao para garantir o exato e pontual cumprimento de todas as obrigagdes contratuais
por parte do segundo outorgante, de acordo com o disposto no n? 2, alinea a) do artigo 88% do CCP,
reservando-se, no entanto, o direito de, se assim o considerar conveniente, proceder a retencao até 10%

do valor total do contrato, de acordo com o disposto do n? 3 do Artigo 88° do Codigo dos Contratos Publicos.

Clausula 102
(Outros encargos)
Todos os encargos e despesas legais com a celebragdo do Contrato e da prestacdo de caucdo sdo da

responsabilidade do segundo outorgante.

Clausula 112

(Obrigacoes do primeiro outorgante)
1. Pela execugéo dos contratos celebrados ao abrigo do Acordo Quadro, bem como pelo cumprimento das
demais obrigagbes constantes do presente Contrato, o primeiro outorgante, deve pagar como prego
maximo, o resultante da proposta adjudicada, e em cada um dos lotes constantes no Anexo .
2. O preco referido no nimero anterior inclui todos os custos, encargos e despesas cuja responsabilidade
nao esteja expressamente atribuida ao contraente publico, nomeadamente os relativos a afetagdo de
recursos humanos, realizagdo do servigo, despesas de alojamento, alimentacdo e deslocacéo, despesas
de transporte, entre outras, bem como quaisquer encargos decorrentes da utilizacao de marcas registadas,
patentes ou licencgas.
3. O primeiro outorgante efetuara as diligéncias normais que permitam a prestacdo de servicos nos termos
previstos.
4. Em caso de incumprimento dos prazos de pagamento por parte do primeiro outorgante, o segundo
outorgante tem o direito de exigir ao primeiro outorgante, o pagamento dos juros de mora, a taxa legal em

vigor, nos termos da lei geral.
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Clausula 122

(Obrigaco6es do segundo outorgante)
1. Sem prejuizo de outras obrigacdes previstas na legislacao aplicavel e no presente Contrato, o segundo
outorgante obriga-se a:
1.1. Realizacdo do objeto do procedimento com todas as normas de seguranca e bom desempenho;
1.2. Os transportes necessarios a entrega de bens ou execugao dos servicos;
1.3. No caso de servicos a executar, equipamentos e a reposicao da higiene dos locais de circulacdo sempre
que necessario;
1.4. A reposicao e gestao de equipamento necessario para o servigco de acordo com as notas de encomenda
para as Unidades Hospitalares referentes;
1.5. A organizagao e controlo de seguranga comum relativo aos servigos efetuados na entrega de bens e
execucao dos servigos nas Unidades Hospitalares;
1.6. Caso necessario, responsabilizacao pela contratagdo da mao-de-obra especializada para execugéo do
servico;
1.7. Entregar/realizar ao primeiro outorgante os bens e servigcos objeto do contrato, de acordo com os
apresentados na sua proposta;
1.8. Entregar/realizar os bens e servigcos objeto do contrato em perfeitas condicées de serem utilizados e
para os fins a que se destinam;
1.9. Responsabilizar-se por qualquer defeito ou discrepancia dos bens/servicos objeto do contrato que
existam, no momento em que os bens lhes sdo entregues, ou apds conclusdo do servico;
1.10. Comunicar qualquer situacao de impossibilidade temporaria de fornecimento, impossibilidade legal de
fornecimento, substituicao de artigos ou descontinuidade definitiva de artigos;
1.11. E da responsabilidade do segundo outorgante, a eventual colocacdo de outros componentes
necessarios para a execucao do objeto que ndo estejam adjudicados no &mbito do presente contrato,
assumindo este todos o0s custos associados, ndao podendo os mesmos ser imputados ao primeiro
outorgante.
1.12. Nao alterar os precos dos artigos/servicos adjudicados, durante o periodo contratual.

Clausula 132
(Outros encargos)
Todas os encargos e despesas legais com a celebragdo do contrato sdo da responsabilidade do segundo

outorgante.

Clausula 142
(Conflito de interesses e imparcialidade)
1 O segundo outorgante deve prosseguir a sua atividade de acordo com a lei aplicavel e com as regras de
boa fé, tomando todas as medidas necessarias para evitar a ocorréncia de quaisquer situagdes que possam
resultar em conflito com os interesses do primeiro outorgante.
2. O segundo outorgante obriga-se a néo praticar qualquer ato ou omissdo do qual possa resultar quaisquer

onus ou responsabilidades para o primeiro outorgante ou para os seus direitos e interesses.
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Clausula 152
(Confidencialidade)
Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, as partes comprometem-se a nao divulgar, durante e apos
a execucgao do contrato a celebrar, quaisquer informagdes que obtenham no seu ambito, designadamente
as relativas a outra parte ou aos seus interesses e negécios, devendo ser outorgado o Acordo de
Confidencialidade constante do Anexo A pelas partes e pelas pessoas singulares autorizadas a tratar os
dados pessoais, a luz da alinea f) do n.® 5.2, alinea b) do n.? 3 do art.28.°, alinea b) do n.?1 do art.32.% do
Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, salvo se as
pessoas singulares referenciadas estiverem abrangidas por forca de outro regime de confidencialidade

previsto nos termos de norma legal ou regulamentar em vigor ou, pela mesma, excecionadas.

Clausula 162

(Cessao da posicao contratual)
1. O segundo outorgante nao podera ceder a sua posicao contratual ou qualquer dos direitos e obrigagdes
decorrentes do contrato sem autorizagdo do primeiro outorgante.
2. Para efeitos da autorizagao prevista no numero anterior, deve:
a) ser apresentada pelo candidato a cessionario toda a documentacao agora exigida ao segundo outorgante
no presente procedimento;
b) O primeiro outorgante apreciar, designadamente, se o0 cessionario nao se encontra em nenhuma das
situacOes previstas na clausula 55.2 do Codigo da Contratacdo Publica aprovado pelo Decreto-Lei n.?
18/2008, de 29 de janeiro ou da legislacdo, nessa altura, em vigor sobre essa matéria, e se 0 mesmo tem
capacidade técnica e financeira para assegurar o exato e pontual cumprimento do contrato.
3. Sem prejuizo do direito de resolugcdo do contrato, o primeiro outorgante pode em qualquer altura,
suspender total ou parcialmente a execugao do contrato com o segundo outorgante.
4. A suspenséo produz os seus efeitos a contar do dia seguinte ao da notificacdo do segundo outorgante
do contrato, salvo se da referida notificagao constar data posterior e, é efetuada através de carta registada
com aviso de rececgao.
5. O primeiro outorgante pode, a qualquer momento, levantar a suspensao da execugao do contrato.
6. O segundo outorgante nao pode reclamar ou exigir qualquer compensagao ou indemnizagdo com base
na suspensao total ou parcial do contrato.
5. Sem prejuizo do disposto na presente clausula, a autorizagéo da cessao da posi¢ao contratual depende,
ainda, do respeito pelo cessionario proposto pelo cocontratante das clausulas contratuais-tipo a acordar
entre as partes em fase de execucao de contrato ao abrigo do artigo 28.° do Regulamento (UE) 2016/679
do Parlamento Europeu e do Conselho e da Decisdo de Execucédo (UE) 2021/915 DA COMISSAQ, de 4 de
junho de 2021, a luz da alinea j) da clausula 22.2 do presente contrato (Protecdo de dados pessoais).

Clausula 172
(Casos fortuitos e de forca maior)
1. Ndo podem ser impostas penalidades ao segundo outorgante, nem é havida como incumprimento, a ndo

realizacdo pontual das prestacdes contratuais a cargo de qualquer das partes que resulte de caso de forca
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maior, entendendo-se como tal as circunstancias que impossibilitem a respetiva realizacao, alheias a
vontade da parte afetada, que ela ndo pudesse conhecer ou prever a data da celebracao do contrato e cujos
efeitos nao Ihe fosse razoavelmente exigivel contornar ou evitar.

2. Podem constituir forga maior, se se verificarem os requisitos do ndmero anterior, designadamente,
tremores de terra, inundacdes, incéndios, epidemias, sabotagens, greves, embargos ou bloqueios
internacionais, atos de guerra ou terrorismo, motins e determinagdes governamentais ou administrativas
injuntivas.

3. Nao constituem forga maior, designadamente:

a) circunstancias que nao constituam forga maior para os subcontratados do prestador de servigos, na
parte em que intervenham;

b) greves ou conflitos laborais limitados as sociedades do prestador de servigos ou a grupos de
sociedades em que este se integre, bem como a sociedades ou grupos de sociedades dos seus
subcontratados;

c) determinagdes governamentais, administrativas, ou judiciais de natureza sancionatéria ou de outra
forma resultantes do incumprimento pelo prestador de servicos de deveres ou énus que sobre ele

recaiam;

e

manifestacdes populares devidas ao incumprimento pelo prestador de servigos de normas legais;

D
-~

incéndios ou inundagdes com origem nas instalagdes do prestador de servigos cuja causa, propagacao
ou proporgdes se devam a culpa ou negligéncia sua ou ao incumprimento de normas de seguranga;
f) avarias nos sistemas informaticos ou mecanicos do prestador de servicos nao devidas a sabotagem;
g) eventos que estejam ou devam estar cobertos por seguros.
4. A ocorréncia de circunstancias que possam consubstanciar casos de forca maior deve ser imediatamente
comunicada a outra parte em prazo ndo superior a quarenta e oito horas, bem como informar o prazo
previsivel para restabelecimento da situagao.
5. A forca maior determina a prorrogagao dos prazos de cumprimento das obrigagdes contratuais afetadas
pelo periodo de tempo comprovadamente correspondente ao impedimento resultante da for¢ga maior.

Clausula 182
(Resolucao do contrato pelo primeiro outorgante)
1. Sem prejuizo das indemnizacdes legais e contratuais devidas, o primeiro outorgante pode resolver o
contrato nos seguintes casos:
a) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao segundo outorgante;
b) Incumprimento, por parte do segundo outorgante, de ordens, diretivas ou instrugées transmitidas no
exercicio do poder de dire¢cdo sobre matéria relativa a execugao das prestagbes contratuais;
c) Oposicao reiterada do segundo outorgante ao exercicio dos poderes de fiscalizagdo do primeiro
outorgante;
d) Cessao da posicao contratual ou subcontratagéo realizadas com inobservancia dos termos e limites
previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia pelo cocontratante da manutencao das obrigacdes
assumidas pelo primeiro outorgante contrarie o principio da boa-fé;
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e) Se o valor acumulado das sangdes contratuais com natureza pecuniaria exceder o limite previsto no

n.? 2 do artigo 329.2 do CCP;

f) Incumprimento pelo segundo outorgante de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

g) O segundo outorgante se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

h) Se o segundo outorgante, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na legislacdo sobre

seguranca, higiene e saude no trabalho;

i) Por razdes de interesse publico, devidamente fundamentado.
2. Nos casos previstos no nimero anterior, havendo lugar a responsabilidade do segundo outorgante, sera
0 montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo do dono da obra poder executar as
garantias prestadas.

Clausula 192
(Resolucao do contrato pelo segundo outorgante)
1. Sem prejuizo das indemnizacdes legais e contratuais devidas, o segundo outorgante pode resolver o
contrato nos seguintes casos [conforme admitido no n.? 1 do artigo 332.2 do CCP, podem ser consagradas
outras situacdes de grave violacao das obrigacdes assumidas pelo primeiro outorgante]:

a) Alteracdo anormal e imprevisivel das circunstancias;

b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao primeiro outorgante;

¢) Incumprimento de obrigagdes pecuniarias pelo primeiro outorgante por periodo superior a seis meses
ou quando o montante em divida exceda 25 % do preco contratual, excluindo juros;

d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformacéo da relagao contratual do primeiro outorgante,
guando tornem contraria a boa-fé a exigéncia pela parte publica da manutengao do contrato;

e) Incumprimento pelo primeiro outorgante de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

f) Se, avaliados os trabalhos a mais, os trabalhos de suprimento de erros e omissdes e os trabalhos a
menos, relativos ao contrato e resultantes de atos ou factos nao imputéaveis ao segundo outorgante,
ocorrer uma reducao superior a 20% do prego contratual;

2. O direito de resolucao é exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem.
3. Nos casos previstos na alinea ¢) do n.2 1, o direito de resolucdo pode ser exercido mediante declaragéao
ao primeiro outorgante, produzindo efeitos 30 dias ap6s a rececao dessa declaracdo, salvo se o primeiro

outorgante cumprir as obrigagdes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.

Clausula 202
(Producao de efeitos)
1. A resolucao do contrato, por qualquer das partes, sé produz efeitos a partir da data fixada na respetiva
notificacdo e sem prejuizo do disposto no nimero dois da clausula anterior.
2. Qualquer cessacao dos efeitos do contrato nao prejudica as agdes da responsabilidade civil por factos

verificados durante o periodo da sua execugao.

8/14



O ‘ UNIDADE LOCAL DE SAUDE
TRAS-0S-MONTES E ALTO DOURO

Clausula 212
(Gestor do contrato)
Nos termos e para os efeitos do disposto no artigo 290.2-A do CCP, o gestor do contrato ¢ o || Gz
. nomeado em reunido de Conselho de Administragdo do primeiro outorgante, datada de 13 de

fevereiro de 2025, com o n? de contacto [ EGEGN, -2 . < do como funcio

0 acompanhamento da sua execu¢ao nos termos melhor descritos no sobredito artigo do CCP.

Clausula 222

(Protecao de dados pessoais)
1. No que respeita ao tratamento de dados pessoais, o tratamento é necessario e fundamental a
prossecucao da missao, atribuicdes e competéncias do primeiro outorgante, legal, estatutaria e regulamente
previstas, cuja finalidade é, exclusivamente, a formacao, celebragdo e execugao do contrato adotado ao
abrigo do presente procedimento pré-contratual.
2. Nos termos do disposto nas alineas b) e ¢) do n.?1 do artigo 6.2 do Regulamento Geral sobre a Protecédo
de Dados, o tratamento é licito para cumprimento de obrigagdes juridicas, contratuais e pré-contratuais a
que o primeiro outorgante esteja adstrito nos termos gerais, nomeadamente nos termos do Cdédigo dos
Contratos Publicos.
3. Para efeitos disposto no nimero anterior, a Entidade Adjudicante e a Entidade Adjudicataria estao sujeitas
ao cumprimento do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de
2016 (RGPD), sendo a ULSTMAD, o responsavel pelo tratamento de dados e a Entidade Adjudicataria
(aqui, designado, de subcontratante, na acecao dos n.%s 7) e 8) do artigo 4.2, do n.? 1 do artigo 24.2 e do n.®
1 do artigo 28.° todos do RGPD).
4. O tipo de dados, as categorias dos titulares dos dados, as operacdes de tratamento de dados pessoais
bem como as condicbes de conservacdo e armazenamento e respetivo prazo de conservagao sao
devidamente especificados a luz das clausulas contratuais-tipo a acordar entre as partes em fase de
execucao de contrato ao abrigo do artigo 28.2 do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho e da Decisao de Execucdo (UE) 2021/915 DA COMISSAO, de 4 de junho de 2021.
5.Nos termos dos arts.24. © e seguintes, entre o responsavel pelo tratamento de dados e subcontratante,
sdo estabelecidos e reciprocamente aceites os seguintes direitos e obrigagdes:

a) O subcontratante comunica, no inicio da vigéncia contratual, ao responsavel pelo tratamento
informacédo relativa ao seu Data Protection Officer (Encarregado de Protegcdo de Dados),
designadamente, o contacto telefénico e o enderego de correio eletrénico;

b) O subcontratante acede a informacao e procede ao tratamento dos dados pessoais necessarios e
adequados a prestagédo de servigos abrangida pelo contrato, exclusivamente para esse fim, na
medida, por conta e de acordo com as instrucées documentadas do responsavel pelo tratamento,
por escrito, incluindo no que respeita a transferéncia de dados para paises terceiros ou
organizagdes internacionais;

c) O subcontratante deve assegurar que as pessoas autorizadas a tratar dados pessoais (incluindo a
mera consulta), nos termos e para os efeitos das especificagdes técnicas descritas no contrato, tém

0s conhecimentos necessarios e especializados para aplicar as medidas técnicas e organizativas,

9/14



O ‘ UNIDADE LOCAL DE SAUDE
TRAS-0S-MONTES E ALTO DOURO

de modo que o tratamento que efetuem seja conforme com o RGPD e demais legislagéo aplicavel
e de acordo com as medidas exigidas, nos termos do art.32.2, pelo responsavel pelo tratamento;
O subcontratante obriga-se a manter a confidencialidade e dever de sigilo de todos as pessoas
autorizadas a tratar os dados pessoais nos termos da alinea anterior e de outras pessoas de
entidades publicas ou privadas subcontratadas ou terceiros, quando for o caso;

O responsavel pelo tratamento cumpre a politica de privacidade a luz do art.12.° a 22.° do RGPD,
devendo o subcontratante colaborar, em caso de solicitacdo, devendo auxiliar o responsével pelo
tratamento para efeitos da efetivacdo dos direitos dos titulares dos dados quando exercidos,
devendo envolver, sempre que necessario, o Data Protection Officer (Encarregado de Protegao de
Dados) do subcontratante;

O responséavel pelo tratamento e o subcontratante procedem ao Registo de Atividades de
Tratamento, disponibilizando-os a Autoridade de Controlo, se solicitado, nos termos do art.30.2 do
RGPD;

Para efeitos do controlo da conformidade, nomeadamente, as politicas do responsavel pelo
tratamento ou do subcontratante relativas a protegcdo de dados pessoais, incluindo reparticdo de
responsabilidades, operagdes de tratamento e exercicio dos direitos dos titulares dos dados, ainda
que quando solicitados diretamente ao subcontratante, este deve enviar os pedidos, em caso de
necessidade, para o seguinte endereco de correio eletrénico: | NGcGTNTNTNTNGNGEGEGEGE i
da pessoa responsavel pela verificagdo da conformidade do contrato — gestor do contrato — que
devera reencaminhar para o DPO da ULSTMAD, sempre que necessario);

O subcontratante obriga-se a notificar o responsavel pelo tratamento de qualquer violagao de dados
pessoais, que cause impacto nos direitos do titular dos dados, num prazo maximo de 24 horas apés
o conhecimento dos mesmos, por escrito e para o endereco eletrénico previsto na alinea anterior,
devendo ser juntar toda a documentagao relevante para efeitos do cumprimento do disposto nos
artigos 33.2 ou 34.° do RGPD e da informacao disposta em

https://www.cnpd.pt/organizacoes/obrigacoes/violacao-de-dados-ou-data-breach/;

O subcontratante apoia, em caso de necessidade, o responséavel pelo tratamento na realizagao de
avaliagbes de impacto das operacdes de tratamento previstas sobre a protecao de dados, no ambito
do objeto abrangido pelo contrato, nos termos dos arts.35.° e 36.2 do RGPD, bem como do
Regulamento n.? 1/2018, da CNPD, publicitado através do Regulamento n.? 798/2018, de 30 de
novembro;

As medidas técnicas e organizativas para efeitos da seguran¢a de dados pessoais (art.32.9), sdo
definidas pelo responsavel pelo tratamento, nos termos da alinea c¢) do n.?3 do art.28.,
nomeadamente as previstas na Resolu¢édo do Conselho de Ministros n.® 41/2018, de 28 de margo
e outras medidas especificas que sejam necessarias implementar, em matéria de arquitetura de
seguranca das redes e sistemas de informacéo relativos a dados pessoais, a luz das clausulas
contratuais-tipo a acordar entre as partes em fase de execugéao de contrato ao abrigo do artigo 28.°
do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho e da Decisédo de Execugao
(UE) 2021/915 DA COMISSAO, de 4 de junho de 2021.
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k) O subcontratante deve disponibilizar ao responsavel pelo tratamento, a lista dos colaboradores com
autorizacdo de acesso aos sistemas e a informagédo pessoal dos titulares dos dados que se
encontrem sob a responsabilidade do responsavel pelo tratamento, incluindo uma cépia das
declaragbes de compromisso de confidencialidade dos mesmos, nomeadamente o Acordo de
Confidencialidade previsto no Anexo A do caderno de encargos;

I) Sem prejuizo do disposto nos arts. 316.2 e seguintes do Cédigo dos Contratos Publicos e do art.
17.2 do caderno de encargos, o subcontratante deve cumprir, ainda, o disposto no n.?2 do art.28.°
do RGPD, estando vedada a subcontratacdo a outro subcontratante sem que o responsavel pelo
tratamento tenha dado previamente e por escrito a respetiva autorizagdo, nos exatos termos
previstos no n.? 2 do artigo 28.2 do RGPD;

m) Em tudo o que ndo se encontrar especialmente regulado no presente artigo, aplicam-se as
disposicdes constantes na legislagdo portuguesa em matéria de protecao de dados pessoais € no
RGPD e restante legislagao conexa.

Clausula 232

(Penalidades)
1. Sem prejuizo do disposto na clausula quinta no Acordo de Confidencialidade constante no Anexo A do
caderno de encargos, no caso de incumprimento dos prazos fixados no contrato e por causa imputavel ao
segundo outorgante sera aplicada uma penalidade calculada de acordo com a seguinte formula P = V*A/500
em que P corresponde ao montante da penalidade, V igual ao valor do contrato de prestacao de servicos
ou de fornecimento de bens em atraso, e A é o nimero de dias em atraso.
2. Os pagamentos previstos na alinea anterior poderao ser satisfeitos por descontos em faturas ainda nao
pagas.
3. Nos casos em que, injustificadamente, 0 segundo outorgante ndo cumpra o estipulado no contrato, sera
notificado para, no prazo de 48 horas proceder a correcao da situagao detetada.
4. Caso nao se verifique a corregao referida no nimero anterior, 0 primeiro outorgante podera descontar
10% do valor da fatura mensal, por cada situacao nao corrigida pelo segundo outorgante.
5. O incumprimento reiterado das normas do contrato por parte do segundo outorgante, apés a notificacéo
para a sua corregdo por parte do primeiro outorgante, confere a este, o direito de rescisdo imediata do
contrato, com perda de caucao e sem direito a qualquer indemnizagéo.
6. Sempre que se verifique uma suspensao dos fornecimentos, parcial ou temporaria, por razées imputaveis
ao segundo outorgante, este indemnizara o primeiro outorgante em montante equivalente & importéncia
despendida por este com a substituicao dos servicos, acrescida do ressarcimento dos danos eventualmente

causados, calculados nos termos da Lei Geral.

Clausula 242
(Comunicacodes e notificacoes)
1. Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificacdes e comunicacdes entre as
partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do CCP, para o domicilio ou sede contratual de
cada uma, identificados no Contrato.
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2. Qualquer alteragéo das informagdes constantes do contrato deve ser comunicada a outra parte.

Clausula 252
(Proibicao/restricao de cessao de créditos)
O segundo outorgante sé pode ceder a terceiro um qualquer crédito emergente da execugao do presente
contrato, e bem assim os créditos emergentes da extingdo do contrato, mediante o consentimento, prévio e

escrito, dado pelo primeiro outorgante.

Clausula 262
(Legislacao aplicavel)
Em tudo quanto esteja omisso no presente contrato observar-se-a o disposto no Cédigo dos Contratos
Publicos aprovado pelo Decreto-Lei n? 18/2008, de 29 de janeiro, na sua redagao atual.

Clausula 272
(Foro competente)
Para todos os litigios emergentes da interpretagéo e execugao do presente contrato sera territorialmente
competente o Tribunal Administrativo e Fiscal de Mirandela, foro esse que os Contraentes escolhem com
expressa renuncia a qualquer outro.

Clausula 282
(Disposicoes Finais)

1. A celebracado do presente contrato foi autorizada por deliberacdo do Conselho de Administragcdo da
Unidade Local de Saude de Tras-os-Montes e Alto Douro, EPE, em reunido de 13 de fevereiro de 2025.

2. A minuta relativa ao presente contrato foi aprovada por deliberagdo do Conselho de Administragao da
Unidade Local de Saude de Tras-os-Montes e Alto Douro, EPE, de 13 de fevereiro de 2025 e notificado o
segundo outorgante em 17 de fevereiro de 2025, tendo sido aceite pelo mesmo, no dia 18 de fevereiro de
2025.

Pelo primeiro e segundo outorgante foi declarado que aceitam o presente contrato, celebrado em duplicado,
em todas as suas clausulas, condicdes e obrigacbes dele decorrentes.

Depois de lido e ratificado, as partes comprometem-se a cumprir este contrato segundo os ditames da boa
fé, e vao assinar.
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P’ la Unidade Local de Saude de Tras-os-Montes e Alto Douro, EPE
(O Primeiro Outorgante)

Assinado por: Telma Maria da Costa
Coelho Correia

Num. de Identificacao: | NN
Data: 2025.04.11 09:37:49+01'00'

Assinado por: Ivo Dinis De Oliveira

Num. de Identificagao: | NN
Data: 2025.04.12 11:09:00+01'00'

P’ la Olympus Ibéria, S.A.U. — Sucursal em Portugal.
(O Segundo Outorgante)

Firmado digitalmente por|

Nombre de reconocimiento (DN): c=5l, ou=Certificate
Profile - Qualified Certificate - Representative,
ou=0bs1 - COM PODERES PARA, SOZINHO, OBRIGAR
EVINCULAR A ENTIDADE, ou=Limitation1 - NO
AMBITO DO OBJETO SOCIAL,
2.5.4.97=VATPT-980474710, 0=OLYMPUS IBERIA,

S.A.U. - SUCURSAL EM PORTUGAL, ou=Entitlement -
ASSINAR DOCUMENTOS E CONTRATOS,
I

Fecha: 2025.04.15 08:17:56 +02'00"
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Anexo |
Codigo
Prego Total
Lote Artigo Designagio do Lote (S/ Iva)
ULSTMAD por Lote (€)
1 2801001 SERVICOS DE LOCACAO DE EQUIPAMENTOS PARA O SERVICO DE 78.673,92€

OTORRINOLARINGOLOGIA DA ULSTMAD, EPE
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